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1. HOEJIMA A 3AJAYA JUCIUITJIMHBI

1.1 Ieau AMCHMNJIMHBI
dbopmMupoBaHUE CHOCOOHOCTEH acHUPaHTOB K MPOo(ecCHOHAIbHO — HAY4YHOM jes-
TEJILHOCTU CPEJICTBAMU MHOCTPAHHOIO SI3bIKa KaK B POJHOM, TaK U HEPOJHON Mate-
pUAJILHON U COIMOKYJBTYPHOM Cpeiam.

1.2. 3agaun ocBOeHUA TUCIHUTIIHHBI
- IOJIJIepKaHKEe paHee MPUOOPETEHHBIX HABBIKOB M YMEHUH WHOS3BIYHOTO OOIIEHUS U
WX HUCMOJIb30BAaHUE KaK 0a3bl JIsl pa3BUTHSI KOMMYHUKATUBHOW KOMITIETCHIIUHU B Ce-
pe Hay4dHOU U podecCHoHaIbHON AeTeIbHOCTH,
- pacHIMpeHHe CIOBApPHOTO 3amaca, HEOOXOAUMOro JUIsl OCYIECTBICHHUS aclupaHTa-
MU HAYYHOW U MPOPECCHOHATBHON NESITEILHOCTH B COOTBETCTBUU C MIX CTICIHATA3a-
IMel W HalpaBJICHUSIMU HAyYHOU JEATENbHOCTU C MCIOJIb30BAHHUEM HHOCTPAHHOTO
SI3BIKA;
- pa3BuTHe MPOGECCHOHATHHO 3HAYMMBIX YMEHUW W OIbBITA WHOS3BIYHOTO OOIIEHUS
BO BCEX BUJAX PEUEBOIl AEATEILHOCTU (UTEHUE, TOBOPEHUE, ayAUPOBaHUE, TUCHMO) B
YCIIOBUSIX HAYYHOTO U MMPOPECCHOHAITBHOTO OOIICHHUS;
- pa3BUTHE Y ACTIMPAHTOB YMECHHI U OMBITA OCYIIICCTBICHUS CAMOCTOSTEIHHOU pado-
ThI 10 TIOBBIIIICHUIO YPOBHS BJIJICHUSI MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, a TaKXKe OCYIIECTBIIC-
HUSI Hay4HOU M MPO(dEeCCHOHAIBHON NEATEIbHOCTH C UCIOJIb30BaHUEM H3y4aeMOro
SI3BIKA;

- peasi3anysi TpUOOPETEHHBIX PEUEBBIX YMEHUIN B IIPOIIECCe MOMCKa, 0TOOpa U
UCIIOJIb30BaHUs MaTepHrasia Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE JIJISI HAITMCAHUS HaydYHOU paboThI
(Hay4HOM CTaThH, TUCCEPTAIIMN) U YCTHOTO IIPEACTaBICHUS UCCIICI0BAHUS.

2. MECTO JUCIUAIVIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII

Huctumnuaa « HOCTpaHHBIN A3BIK» OTHOCUTCS K JUCIUIUIMHAM 0a30BOM Yac-
TH 6710Kka b.1 yuebHoro miana.

3. TEPEYEHB ILTAHUPYEMBIX PE3YJIbTATOB OBYYEHUS MO
TV CHUTLIAHE

[Ipouecc uzyyeHus: quCHUILUIMHBI «IHOCTpaHHBIN A3BIK» HampaBjieH Ha (op-
MHPOBAHUE CIEAYIOMNX KOMIECTECHIINM:

VYK-3 - roTOBHOCTBIO y4acCTBOBAaTh B pabOTE€ POCCUMCKHX U MEXKIYHAPOIHBIX
UCCJIENOBATEIbCKUX  KOJUIEKTMBOB [0 PELICHHUIO HAYYHBIX W HAy4dHO-
o0Opa3oBaTeIbHBIX 3aj1a4

YK-4 - rOTOBHOCTBIO MCIOJIB30BATh COBPEMEHHBIE METO/bI U TEXHOJIOTMH Ha-
YYHON KOMMYHHUKAIMU Ha TOCYIapCTBEHHOM U MHOCTPAHHOM SI3bIKax



Kovmnerenuus Pe3yabTaThl 00y4yeHUs1, XapaKTepU3yOLIue
c(hOpMHPOBAHHOCTH KOMIIETEHIMHU

YK-3 3HaTh MpaBuiia OPOPMIICHUSI U3BJIICUEHHON M3 MHOCTPAHHBIX
HMCTOYHUKOB MH(MOpMalnK B Bujie pedepara (AHHOTALIMH)
yMETh CBOOOJHO YHTAaTh OPWTHMHAIBHYIO JIUTEPATypy Ha
MHOCTPAHHOM $I3bIKE€ B COOTBETCTBYIOILIECH OTPACIU 3HAHUS
BJIAJICTh HABBIKOM COCTABJICHUS HAYYHBIX COOOIICHUNA U
JIOKJIaJIOB HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE 10 T€MaM, CBA3aHHBIM C
Hay4YHOU pabO0TOi acmpaHTa (COMCKATENsI)

YK-4 3HATh MPaBUJIA JIEJIOBOM U KOPIIOPATUBHOMN 3TUKH B yCIIOBU-
X MEXKKYJIbTYPHON KOMMYHHUKALIUU

YMETh MOABEPraTb KPUTHUYECKOW OILICHKE IMOIYy4YaeMyHO HH-
dbopmalnio, OTCTauBaTh CBOKO TOUYKY 3pEHUS

BJIAJICTh HABBIKOM BECTH O€Cely MO CIeUaTbHOCTH

4. OBBEM JIUCIIUIIJINHBI

OO6m1ast TPyJI0eMKOCTh TUCIUTIINHBI «IHOCTpaHHBIN S3BIK» COCTaBIACT 3 3a-
YETHBIC €UHUIIBI.
Pacnipenenenue Tpy10€MKOCTH JUCIUIUIMHBI IO BUAAM 3aHATUN
Ounasi gopma o0yueHust

Bun yuebHoit paboTbl Bcero CemecTpbl
4acoB 1 2 3 4
AyauUTOpPHBIE 3aHATHSA (BCEro) 54 54
B Tom uucie:
Jlexun
[TpakTueckue 3austus (113) 54 54
CamocrosiTesibHasi pabora 18 18
Pedepar (ecth, HET) + +
By npomexxyTo4yHOM aTTecTanuu (3K3aMeH) 36 36
OO6m1ast Tpy10€MKOCTh gac 108 108

3ad. eJI. 3 3

5. COJEPKXAHHUE JUCHUIIJIMHBI (MOJAYJIA)
5.1 Conep:xkanue pa3aesioB IJUCHUIVIMHBI U pacnpeeeHue TPYA0eMKO-
CTH 110 BHJAM 3aHATHH

o4yHas popma o0yueHust

Ne HaumeHnoBanue TeMsl Copnepxanue paszzena Jlexny Ilpaxk | Jla6. | CPC Bcee
/i 3aH. 3aH. ro,
qac

1 I'pammaTtugeckuii 610k | Buno-Bpemennas cucrema riarona. Crpanarens-
Hblil 3anor. Koceennas peus. CornacoBaHue Bpe-
MeH. IIpaBuna nepeBoja NpsMoil peud B KOCBEH-
HYI0 M BPEMCHHBIC CIBHUIH, Hapeuyus BPEMCHU.

14 4 18
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Mopanbhbie riiaronsl. Hennansle gopmel riarona.
CocnaratenbHoe  HakiIoHeHHe. OMbaruueckue
KOHCTPYKIIUH.
2 Cucrema HayuHbIX cre- | Poss simunocTH B Hayke. KauectBa yuenoro. Ilons-
neHei, 3BaHuH B Poc- | Tme cTemeHW, CHCTEMBl HAay4YHBIX CTeleHEeH (3Ba- 2 2 4
cun, Amepuke, AHrIMM | HUif) B AHrINH, AMepuky, Poccun n eBponeicKux
U €BPOMNEHCKHUX CTpaHaX | CTpaHax.
3 HuccepraunonHoe wuc- | IloHaTue cTpykTypHl, epedeHs TpeOOBaHUN K
CclleIoBaHue JUCCepTallMOHHON paboTe (mpeaMeT, 0OBeKT, Leau
HCCIIe0BAaHNS M 33/1aUH 0 €€ peaan3aluy, TUIo-
Te3a, [IaBbl, CIUCOK JIUTEPaTyphl, BBEACHUE, 3a- ] 3 11
kimodenne). [Iponenypa 3amuTel AuccepTauii B
Poccun, Amepuke, AHIIINH, €BPONEHCKUX CTpaHaX.
Oransl NOArOTOBKY K 3amure guccepranuu. Ipo-
LeTypa 3auThL.
4 OcHoBbl TepeBoaa Tek- | IlonsTue mepeBoaa, S3KBUBAJIEHT U aHAJIOT, TIEPEBO-
CTOB  Npod)eccHOHalb- | JA4ecKue TpaHC(OpMaluy, KOMIICHCALUUs IOTEpb
HOM HalpaBICHHOCTH. IIPU [IE€PEBOJIC, KOHTEKCTYaJIbHbIEC 3aMEHbI, MHOIO-
3HA4YHOCTH CJIOB, CIOBAPHOE U KOHTEKCTHOE 3Hade- 10 3 13
HUE CJI0Ba, WHTCPHALMOHAIbHASA JICKCUKA, <UIOXK-
HBIE JIPy3bs» IEPEBOAUMKA, INPOQECCHOHAIbHASL
TepmuHonorus U T. A. IlepeBox mpodeccuoHanb-
HOM1 IUTEepaTyphbl.
5 PedepupoBanne u an- | OnpeneneHue TepMUHOB «pe)epUPOBAHUE» U «aH-
HOTUPOBAaHHE CTaTeil M | HOTUPOBAHME»; HOPMbI U OCOOEHHOCTH pedepupo-
MoHorpaduii. BaHMs U aHHOTUPOBAHUE HAYYHOH IMTEpaTypBbl; €ro 10 3 13
CTaaNy; CTHIIb; PEKOMEHyeMbIe adrOpUTMBI pabo-
TBI; TIPOBEPKa M PENAKTHPOBaHUE COOCTBEHHOTO
TEKCTONOPOXKJICHHUS .
6 IlonroroBka poknanos | [lpaBuna BeneHus HaydHOM OUCKycCHUU. TeXHUKU 10 3 13
U IIPE3EHTALHH. CO3/JJaHHs IPE3EHTAIIMU U IOKIAI0B.
Koutpoanb 36
Hroro 54 18 108

6. IHPUMEPHAS TEMATUKA PE@EPATOB

B cooTBercTBHM € y4eOHBIM IJIAHOM OCBOCHHE AUCIMIUIMHBI IPEyCMaTPUBAET
BhITIOTHEHUE pedepara Bo I cemectpe.

[IpumepHas TemaTuka pedepaTos:

PedepupoBanue Ha pyccKOM si3bIKE HMHOS3BIYHOM HAay4dHOM cTaThbu (paszzielna
MoOHOTpadguu) 00beMOM HE MeHee 15 ThIC. MeUaTHBIX 3HAKOB 10 MPOoOJIeMaTHKE HayY-
HOTO MCCJIE/IOBaHUS aCIIUPAHTA.

3anmaum, pemaeMble MU BBITIOJIHEHUH pedepaTa:
® DPACKPBITh HAYYHbIE MOHATHUS, 0003HAUYECHHBIEC B CTATHE;
e 0003HAYMTD LETH U 33]Ia4H UCCIIETOBAHUS;
® aJICKBAaTHOE IIOHMMAHNE W MHTEPIPETALNs CMbICIAa U HAMEPEHHUsl aBTOpa IpHU BOC-
OPUSTUHA TUCBMEHHOTO ayTEHTUYHOTO TeKCTa MPO(ECCHOHATLHOTO XapaKTepa;
® OHMMAThb OPTaHM3AIMIO TEKCTOB MPO(HECCHOHATBHOM HANIPABICHHOCTH, BBISBIATDH
apryMEHTaIUIO0, Pa3JInyaTh IIaBHYIO U COIMyTCTBYIONIYIO HH(POPMAIIHUIO;
e paznuuaTh PakT ¥ MHEHHE, TUIIOTE3y U J0KAa3aTeIbCTBO;
® BBISBIIATH LIEJIM ABTOPA U €r0 MO3UIIHIO;
® [IOHUMATh BBIBOJBI, CACIIAHHBIE aBTOPOM TEKCTA;
® 10100p aJEKBATHBIX SI3BIKOBBIX M PEUEBBIX CPEACTBA C YUETOM CIEUU(PUKH HUHO-
A3BIYHON U POJHOM KYJIBTYphl U TpeOOBaHUI NMPOPECCHOHATBHOIO AUCKYpCa;
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e >p(eKTUBHOE CTPYKTYpPUPOBAHHE PA3IUYHBIX THUIOB MHUCHMEHHBIX TEKCTOB MPO-
(deccruoHanbHON HANpPaBIEHHOCTH (BBEIACHHE — OCHOBHAsA 4YacTh — 3aKJIIOYEHHE) C
pazzeneHueM Ha naparpadubl, BbIJIeIEHUEM IJIABHOM MBICIU M IPUBEICHUEM apTyMeH-
TOB;
® CO3JaHHE aBTOPCKOT'O TEKCTa MPOo(hecCHOHAIbHOM HAPaBICHHOCTH.
Pedepat Brirouaer B cedsi:

® uCCleayeMylo IpoOiieMy, 11€ib, TJIABHYIO MBICIH M COJCpKaHUE PadOThI, MPEAMET
WU 11eJTb UCCIICIOBaHMS,
® JlaHHBIC O METOAMKE U €€ CPAaBHUTEIHHON TOYHOCTH (0€3 OCBEIIECHUs IIUPOKO U3-
BECTHBIX METOIOB);
® BBHIBOJIbI aBTOPA U yKa3aHHWE BO3MOXKHOCTEH M MyTeW MPaKTUYECKOTO MPUMEHEHHUS
pE3yNBTaTOB PAOOTHI;
® CCBHUIKY Ha Hajuuue 6ubanorpaduu u WILTIOCTPATUBHOTO MaTepuaa;
® OIMCAHHE TEXHOJIOTUH, IPUMEHSIEMOTr0 000pyI0BaHMS M YCIOBUN MPOBEICHUS HC-
CJICZIOBaHUS;
e Ta0uuIbl, cXeMbl, rpaduku, GopMysbl, HEOOXOAUMBIE Ui YSICHEHUS OCHOBHOTO
COJIepKaHus JOKYMEHTA,;
e HEoOXOaUMbIE CIIPaBOUYHBIE JTaHHBIE (00 aBTOpE, UCTOPUU BOMPOCA, MECTE MPOBE-
JICHUS UCCIICIOBAHUS U T.JI.).

7.  OHEHOYHBIE MATEPUAJIBI JJIS1 TIPOBEAEHUSA ITPOMEXY-
TOUYHOM ATTECTALIMU OBYYAIOIIUXCSA MO JUCIHUITIJIUHE

7.1 Onucanue mokasarejeil U KpUTEpHEeB OLEHUBAHUSA KOMIIETEHIIMA
HA Pa3jIM4YHbIX 3Tanax ux GopMHUPOBAHMS, ONTUCAHME KA OLlCHUBAHUS

7.1.1 Drtan TeKkyumero KOHTpoJs

Pe3ynbTarhl TEKyIero KOHTPOJIS 3HAHUM U MEKCECCHOHHOM aTTeCTalluu Olie-
HHUBAKOTCA MO CIEAYIOLIEH CUCTEME:

«aTTECTOBAHY;

«HE aTTECTOBAH.

Kommnerenuust | Pesyabrarer o6yqenus, xa- Kputepuu ATTecTOBaH He arTecTroBan
PAKTEPH3yIoutue OLlCHMBAHUSA
c¢()OPMHPOBAHHOCTH KOMIIe-
TEeHIUH
YK-3 3HaTh mpaBwia odopmire-| pedepar Brimostaenue pa- Hespimonmuenue
HUSI U3BJIICYEHHOH M3 WHO- 00T B CpPOK, TIpey- |paboT B CPOK, Ipe-
CTpaHHBIX MCTOYHHKOB CMOTPCHHBIH B pa-  |AyCMOTPEHHBIH B
nadopmanmuu B BHAE pe- 604nx mporpaMMax |paboduXx mporpam-
(epara (aHHOTAIMN) Max
YMETb CBOOOJHO YHTATh YMEHHE  OCYLIECTBISTH Brimonnenue pa- Hessinonnenne
OpUTMHANBHYIO JIUTEpa- | MUCbMEHHOE pedepupoBa- | 60T B CpPOK, Mpeny- | paboT B CPOK,
Typy Ha WHOCTPaHHOM | HHE M YCTHOE aHHOTHPOBA- | CMOTPEHHBIH B IPEeSyCMOTPEH-
SI3BIKE B COOTBETCTBYIO- | HHE HAYYHOW W CIEIHaNb- | pabOYHX Mporpam- | HBIH B paboumx
el oTpaciy 3HaAHUS HOM JIUTEpaTyphl Max nporpaMmmax

BIIAZICTh HABBIKOM CO-
CTaBJIEHUS HAYYHBIX CO-
OoO0IIEeHN U JOKJIAI0B Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE 10

HOATOTOBKA JOKJIaga Ha
ACIUPAHTCKYI0  HAay4YHYIO
KOH(EpeHIINIO

Brimonnenue pa-
00T B CPOK, TIpey-
CMOTpPEHHBIN B
pabo4mx nporpam-

Hesbinonnenue
paboT B CPOK,
IIPEAyCMOTpPEH-
HBIH B pabounx




TeMaM, CBS3aHHBIM C Max porpamMmax
Hay4HOW paboTo¥ acmu-
paHTa (CoucKaTess)
VK-4 3HaTh TpaBuja JACIIOBOM 3HAHUE KYJBTYpHO- Brimonxenue pa- Heswinonuenue
U KOPIOPATHUBHOM 3THKH | CHEIUPUIESCKHX OCOOEHHO- | OOT B CPOK, IIpeay- | paboT B CPOK,
B YCIOBHUSX MEXKYNb- | CTEH MEHTAJINTETa, Mped- | CMOTPEHHEIHA B MIPEeIyCMOTPEH-
TYPHOM KOMMYHUKAIIII CTaBIICHUH, YCTaHOBOK, | pabodyuX MmporpaM- | HBIA B pabounx
LEHHOCTEN mpodeccrno- | Max IporpaMmax
HAJIBHOTO coob1iecTsa
MPECTaBUTENICH HHOS3BIY-
HOW KyJIBbTYpBI
YMETh TOABEPraTh KpH- MyOJIMYHOE BBICTYIUICHUC Brimonaenue pa- Heswimonuenue
THYECKON OIIGHKE IIOJy- | C HCIOJNB30BAaHHEM MpPE3CH- | OOT B CPOK, Mpeny- | paboT B CPOK,
gaeMyr0  HHGOPMAIHIO, | TaIlud CMOTPCHHBIN B MIPEyCMOTPEH-
OTCTaMBaTh CBOIO TOYKY pabouux mporpaM- | HBI B pabodInx
3peHus Max IporpaMmMax
BJIAJICTh HABBIKOM BECTH BEJICHHE TUCKYCCHH Ha Brmonaenue pa- Heswimonuenne
Oecey IO CTIeTIHAITEHO- o01ue 1 mpoQeccrHoHab- 00T B CpOK, TIpey- | paboT B CPOK,
CTH HBIE TEMBI C BRIpOKEHUEM CMOTPEHHBIN B MIPEeIyCMOTPEH-
COOCTBEHHOTO MHEHHS U pabouux mporpaM- | HBIH B pabounx
MTOJIKPETIIICHUS €T0 apTy- Max IporpaMmax
MEHTaMU

7.1.2  JTanm npoMe:KyTO4YHOr0 KOHTPOJS 3HAHUI

P C3yJIbTAThI ITPOMCIKYTOYHOT'O KOHTPOJIA 3HAHUU OLICHUBAIOTCA

JUISL OYHOM U 3a04HOU (hopM 00yUEHHUS MO CUCTEME:
«OTIINYHOY;
«XOPOIIOY;
«YZOBJIETBOPUTEIIBLHOY;

CKHCYOOBJICTBOPHUTCIILHO»

BO II cemectpe

Komnerten- | Pe3yabTaThl 00yue- Kpurtepuu O1nyHoO Xopowo Ynosa Heynosa
nus HUA, XapaKTepPU3ylo- OLlCHUBAHUSA
mue
chopMHpPOBaAHHOCTH
KOMIICTCHIIMHN
YK-3 3HATh mpaBwia| pedepar YpoBeHb 3Ha- |YpoBeHb 3Ha- |MuHUManIbHO |YpOBEHB 3HaA-
opopMIICHHUS H3BJIC- HUH B 00beMe, |[HUU B 00BbEMeE, |TOMYCTUMBIA |HUH HIDKE
YeHHOW W3  WHO- COOTBETCT- COOTBETCT- YpOBEHb 3Ha- |MHHHUMAJIb-
CTPAaHHBIX HCTOYHH- BYIOILIEM IIPO- |BYIOIIEM Mpo- |HUA. Jlomy- HBIX TpeOoBa-
KOB wWH(pOpMaIuu B rpamMMe MOJro- [TpaMMe TOf-  |IIEeHBI He rpy- |[Hui. menn
Bune pedepara (aH- TOBKH roToBKH. J[o- |ObIe OIMMOKH. |MECTO IrpyObIe
HOTallUN) MYIIEHBI He- OIuOKH
KOTOpBIE T0-
TPELIHOCTH.
YMETb CBOOOTHO cobecenopanue | [IpomeMoH- IIponemon- IIponemon- [Ipu BoIMION-
YUTATh OPUTUHAIIb- CTPUPOBAHBl | CTPUPOBAHBI | CTPUPOBAHBI | HEHUH CTaH-
HYIO JIUTEpaTypy Ha BCE OCHOB- BCE OCHOB- OCHOBHBbIE JapTHBIX
WHOCTPAHHOM SI3bI- Hble YMEHUS. | Hble YMEHUS. | YMEHHUSI. 3a/laHuil He
K€ B COOTBETCT- BeinosniHeHsl | BuinmosiHeHbl | BbIOHEHBI | IPOAEMOH-
BYIOIIIEH OTpaciu BCE OCHOB- BCE OCHOB- THUIIOBBIC CTPUPOBAHEI
3HAHUA HBIE U JI0- HBIC 33/IaHUS | 3a1aHUS C HE | OCHOBHBIC
TTOJTHUTEIb- C HEKOTO- rpyObIMH YMCHHUS.
HBIC 33aHUS | PBIMH IO- omuoOKaMu. Nwmemn me-
6e3 ommnooK TPEIIHOCTS- | BBIMOMHEHBI | CTO TpyObBIC
U TIOTPEINHO- | MH. BeIimon- | Bce 3aiaHus, | OIIMOKH.
creit. 3aga- HEHBI BCE HO HE B
HUS BBINOJ- 3a/1aHus B MOJTHOM
HCHEI B IOJI- | TIOJIHOM o0weme (oT-
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HOM oO0BeMe | o0beMe, HO | CYTCTBYIOT

6e3 Hepoue- HEKOTOpHIE C | TOSICHEHUS,

TOB. HEeIOYeTaMH. | HEIOJHEIC

BBIBOJIBI)

BJIAJIETh HABBIKOM noknan, cobe- | [Ipomemon- IIponemon- HNwmeercs IIpu BBITION-
COCTaBJICHUS Hayd- | CEIOBaHUE CTPUpPOBAHBl | CTPUPOBAaHBl | MHHHMAlb- | HEHHWH CTaH-
HBIX COOOIIEHUH 1 BCE OCHOB- 0a3oBbIC HBI HaOOP JapTHBIX
JTOKJIAZIOB Ha WHO- HBIC yMEHHS. | HaBBIKU IIPH | HABBHIKOB 3aJaHul He
CTpaHHOM SI3BIKE TIO BrINOTHEHB! | BBINOJIHEHWH | JJIS BBINION- | MPOJEMOH-
TeMaM, CBA3aHHBIM BCE OCHOB- CTaHIapT- HCHHSA CTaH- | CTPUPOBaHBI
C Hay4HOH paboToi HBIC U JI0- HBIX 33]1a- JAPTHBIX 0a30BEIC
acrnipaHTa (Coucka- MTOJTHUTEITb- HUH ¢ HEKO- | 3aJlaHUid ¢ HABBIKH.
TEJS) HBIC 33J]aHUS | TOPBIMH HekoTopeiMu | MMenn me-

0e3 omMOOK | HEeZOYETaMH. | HEAOYETaMH. | CTO IpyObIe

1 TIOTPETITHO- ONMIMOKH

crei. [po-

JIEMOHCTPH-

pOBaH TBOP-

YECKUU MO~

XOJI K pere-

HUIO HECTaH-

JAPTHBIX

3aau.

YK-4 3HaTh NpaBWia Jie- | JoKian, code- VYposeHs YpoBeHb MunumMans- | YpoBeHb
JIOBOM © KOpHopa- | ceroBaHUe 3HaHUU B 3HaHUI B HO JI0ITyC- 3HaHUN HU-
THBHOW OTHKH B o0Beme, co- o0BeMme, TUMBIH ypo- | K€ MHHU-
YCIIOBHSIX MeX- OTBETCT- COOTBETCT- BEHb 3Ha- MAaJIbHBIX
KyJbTYPHOH  KOM- BYIOILIEM BYIOILIEM Hui. omy- TpebOBaHUH.
MYHHKaIlI{ porpamMme porpaMme IIICHBI HE Nwmemn me-

MTOATOTOBKH MOATOTOBKH. | TpyObIe CTO TpyObIe
JlomymieHbt OTIIHOKH. OIIMOKH
HEKOTOpHIE
MOTPEIIIHO-
CTH.
YMETh II0JIBEPTaTh cobecemopanue | IIpogemon- Iponemon- | Ilpomemon- | ITpwu BBITON-
KPUTHYCCKOH OICH- CTPUPOBAHBI | CTPUPOBAHBI | CTPUPOBAHBI | HCHHWU CTaH-
K€ T0JIy4aeMyo BCE OCHOB- BCE OCHOB- OCHOBHEIC JAPTHBIX
HHPOPMAIHUIO, OT- HBbIC YMCHUS. | HBIC YMCHHUA. | yMEHHUS. 3alaHud HE
CTaWBaTh CBOIO TOY- Bremonaensl | BeimonHeHs! | BeIMoyHEHBI | MpOAEeMOH-
KY 3peHus BCE OCHOB- BCE OCHOB- THUIIOBBIC CTPUPOBAHBI
HBIE U JI0- HBIC 33/1aHUS | 3a1aHUS C HE | OCHOBHBIC
TTOJTHUTEIb- C HEKOTO- rpyObIMH YMCHHUS.
HBIC 33aHUS | PBIMH IIO- omubkamu. | Mmenn me-
6e3 ommoboK rpemHocTs- | BuImosHeHs! | cTO rpyOble
U TIOTPEINHO- | MH. BeImon- | Bce 3aiaHus, | OIIMOKH.
creit. 3aga- HEHBI BCE HO HE B
HUS BBITIOJ- 3a/laHus B TIOJTHOM
HCHEI B ITOJI- | TIOJIHOM ooweme (oT-
HOM oO0BeMe | o0beMe, HO | CYTCTBYIOT
0e3 Heoue- HEKOTOpHIC C | MOSICHEHUS,
TOB. HEeIOYeTaMH. | HEIOJHEIC
BBIBOJIBI)
BJIaJIETh HABBIKOM cobecenopanne | [Ipomemon- IIponemon- Nmeetcs IIpu BBITION-
BecTH Oeceny 1o CTPUPOBAHBl | CTPUPOBAaHBl | MHHHMAlb- | HEHHWH CTaH-
CIIEITUATBHOCTH BCE OCHOB- 6a3oBbIC HBI HaOOP JapTHBIX
HBIC yMEHHS. | HAaBBIKU IIPH | HABBHIKOB 3aJaHuN He
BrImonHeHB! | BRINOJTHEHWH | JJIS BBIION- | MPOAEMOH-
BCE OCHOB- CTaHIapT- HCHHSA CTaH- | CTPUPOBAHBI
HBIC U JI0- HBIX 33]1a- JAPTHBIX 0a30BEIC
MTOJTHUTEITb- HUH ¢ HEKO- | 3aJlaHUii ¢ HaBBIKH.
HBIC 33J]aHUS | TOPBIMH HekoTopeiMu | MMenn me-
0e3 omMOOK | HEeJOYETaMH. | HEAOYETaMH. | CTO IpyObIe
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Y TIOTPELHO- OIIHOKHU
crei. [po-
JIEMOHCTPH-
pPOBaH TBOP-
YeCKHUH Moa-
XOJI K pere-
HMIO HECTAH-
JAPTHBIX
3a1ad.

7.2 IlpuMepHBbIi NepeYeHb OLEHOYHBIX CPeACTB (THUIOBbIE KOHTPOJIbHbIE
3ajjaHusl WIM HHbIE MAaTepPUAJIbl, HEOOXOAUMbIE VI OLEHKU 3HAHM, YMeHHId,
HABBIKOB U (MJIH) ONbITA JEATEJIbHOCTH)

7.2.1 IllpuMepHBbIH NepeveHb 3aaHUI IS NOATOTOBKH K TECTUPOBAHUIO

AHIVIMACKHH A3BIK
1. "Were you expecting James and Paul to stay for dinner?'
'No, butI...... a lot of food, so it didn't matter.'
A had prepared B was preparing C had been preparing
2."Tony has been singing for years, hasn't he?' -'Yes. He ............. his first
record when he was sixteen.'
A made B wasmaking C had made

3. There was a power cut last night.' 'T know. IL............. some paperwork when
the lights went out.'

A had been doing B was doing C had done

4. 'Did you see Paul Simon in concert?' No. I was hoping to get tickets, but
they ........... S

A had sold out B sold out C were selling out

5. 'The restaurant was packed last night.' "Yes. Luckily, I ............ a ta-
ble in advance.'

A was booking B had booked C had been booking

6. 'Did you watch the film yesterday?' No. It............. by the time we got
home.'
A finished B was finishing C had finished
7.'Did you stay up late last night?' 'No. I............. all day, so I went to bed ear-
ly.'
A had been working B worked C was working
8. They............... this question now.
A were discussing B are discussing  C discuss
9.  We could not use the cassette-recorder, they .............. it.
A were repairing B repaired C are repairing
10. What (happen) if I press this button?
A is happened B happens C will happen

Hemenxum si3bIK
1.  Dieser Betrieb ... seine Produktion in andere Lander.
a) liefert; b) lieferte; ¢) wird liefern.
2. Die Industrie dieser Stadt ... schnell.
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cn.

e

a) entwickelte sich; b) entwickelt sich; c) hat sich entwickelt.

3. Er ... uns von seinem Betrieb.

a) erzdhlen; b) erzdhlt; c) erzdhlte.

4. Das Ergebnis der Untersuchung ... thm.

a) gehort; b) gehorte; c) gehoren.

5. Friiher ... er Schlosser.

a) ist; b) war; ¢) wart.

6. Ich ... ein interessantes Buch.

a) habe; b) hat; c) hatte.

7. Du ... Mechaniker.

a) wurdest; b) wirst; ¢) wurde.

8. Die Automatisierung ... die Qualitdt der Erzeugnisse erhohen.
a) wird; b) wurde; ¢) werde.

9. Der Automat ... in der Werkhalle selbstiandig arbeiten.

a) werden; b) wurde; c) wird.

10. Die Maschinen ... die Menschen von schwerer korperlicher Arbeit befrei-

a) wurden; b) werden; ¢) wurde.

11.Ich ... an dieser Arbeit teilnehmen

a) werde; b) wird; ¢) werdet.

12. Der Mensch ... die Arbeit der Gerite und Mechanismen kontrollieren.
a) wurde; b) wird; ¢) werden.

@OpaHLy3CKHI A3BIK

. Madame Lebrun habite a Tokio, ..Japon.

a. en
b. au
c. a

Voici un café ... nous pouvons aller.
a. ou
b. dans
c. dont

Il mange parce qu’il a ...
a. chaud
b. faim
c. soif

Cette usine est tres...
a. vieille
b. grand
c. vieux

Qu’est-ce que vous buvez ...
a. de
b. dela



c. du

6. 2. ...... nom, ¢’est Dupois ou Duroi ?

a. votre
b. ta
C. VOS

7. Clest...... soeur ? Non, c’est ..... mere.

..... papiers, s’il vous plait !

a. tes
b. vos
C. votre

9. Je ne retrouve pas ...... clés.

a. votre
b. mes
c. ton

10. Tu peux me donner ....... adresse ?

a. ta
b. ton
C. VOS

7.2.2 TlpuMepHBIil NepevYeHb 3aJaHUI VIS pelIeHUs CTAHAAPTHBIX 32124

l.

AHIVIMACKHMH A3BIK

If1 promoted at the end of this year, I’ll stay another year.
a) get
b) will get
c) got
I happy if a colleague criticized the quality of my work.
a) will be
b) wouldn’t be
c) am not

if they ask him to?
a) did he go
b) will he go
c) does he go
It by today’s press that three hundred jobs will be lost.
a) will report
b) has been reported
c) have been reported

. What I’'m to say is that we must change.

a) try
b) tried
c) trying
10



6. He we’ll have their final answer by tomorrow.
a) reckons
b) reckon
c) reckoned
7.1 a few more days to finish this.
a) am needing
b) need
c) have needed
8. They report me on a daily basis.
a) to
b) for
c) of
9. You don’t know what the difficulty if, you?
a) do
b) don’t
c) are
10.That’s of the question I’m afraid.
a) in
b) answer
c) out
Hemeuxuii si3bIK

1. Ubersetzen Sie Scitze mit der Konstruktion "haben + zu + Infinitiv", "sein +
zu + Infinitiv". Ersetzen Sie die Konstruktion durch Modalverben.

Muster: Der Text ist nicht zu {ibersetzen.

Der Text kann nicht iibersetzt werden.

1. Vorige Woche hatte ich mein Referat zu schreiben. 2. Du hast die Ergebnis-
se deiner Untersuchung zu tiberpriifen. 3. Du hattest das Auto vor der Abreise zu re-
parieren. 4. Hast du mir nichts zu sagen? 5. Wieviel Sitze sind noch zu libersetzen. 6.
Kein einziger Unterricht ist zu versdumen. 7. Dieser Plan ist fiir uns leider nicht zu
erfiillen gewesen. 8. In dieser Situation ist er zu bedauern.

2. Setzen Sie , haben‘ oder , sein‘ ein.

1. Auf dem Arbeitsmarkt ... die Arbeitskraft anzubieten. 2. Der Reisende ...
nichts aus dem Fenster zu werfen. 3. Die Biicher ... nicht mit nach Hause zu nehmen.
4. Die Studenten ... die Entscheidung zu treffen. 5. Das Volk ... einen neuen Prisiden-
ten zu wihlen. 6. Der tabellarische Lebenslauf ... zu schreiben. 7. Man ... das Modell
zu priifen. 8. Der Lehrplan ... auszuarbeiten.

POpaHLy3CKHI A3BIK
1. Vous cherchez une chambre
a. I’hotel
b. au café
C. au restaurant
2. Il a voulu venir mais il n’a pas
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a. su
b. pu
c. du
3. Quand é&tes-vous arrivés?
a. Je suis arrivé hier
b. Nous sommes arrivés hier
c. Il est arrivé aujourd’hui
4. Pourquoi voulez-vous acheter cette machine a laver?
a. Il est partique
b. Il est moins cher que les autres
c. C’est le dernier modcele
5. Il a essayé de garer sa voiture , mais il n’a
a. pas réussi
b. pas voulu
c. pas demandé
6. La voiture est devant la garage.
a. Qui I’a sortie
b. Qu’est-ce qu’il a sorti
c. Qu’est-ce qu’il a sortiest aussi chere
7. La moto colite moins cher que la voiture
a. Il est aussi cher
b. Elle est meilleur marché
c. La voiture est meilleur marché
8. Nous avons pass¢ de super vacances en Grece. Nous ...pensons souvent.
a. en

b. les
c.y
9. Sij’étais riche ... un grand voyage
a. je faisais
b. je ferai
c. je ferais
10. Je veux écrire un mot, donne-... on stylo.
a. me
b. moi
c. amoi

7.2.3 IlpuMepHBIii nepevyeHb 3aJaHMil 118 pelleHUs NPUKJIAIHbIX 32124
AHIVIMACKHMH A3BIK
Task 1. Re-order these words to make phrases for referring to visuals in a
presentation.
1. You from this graph as can see ...
2. On it’s this obvious slide ...
12



3. This here to the see figures led you.

4. Notice table from you’ll this ...

5. Shows what chart clearly this I mean ...

6. A this flow look at take chart.

Task 2. Write the words in brackets in the appropriate non-finite form.

him now.

1. I’d like to apologize for (arrive) late.
2. They really wanted (get) that project.
3. The company aims (launch) its new range by March of next year.
4. It’s five in the morning in the USA. There’s no point (phone)
5. Can you ask him (call) me back?
Task 3. Choose answer a), b) or c) to complete the sentences.
1. Idon’t work that company anymore.
a) for
b) under
c) to
2. Wecan’t the deadline. It’s unrealistic.
a) set
b) meet
c) do
3. Sorry, but I don’t time to help you.
a) set
b) have
¢) do
4. This chart an idea of the problem.
a) set
b) makes
c) gives
5. On this slide you can our results.
a) discuss
b) see
c¢) do.
Hemenxui si3bIk
1. Ubersetzen Sie Siitze mit den Verben im Futurum Passiv.
1. Die Arbeit des Menschen ... durch Automatisierung leichter ... ... (machen).
2. Wo ... Leichtmetalle ... ... (verwenden).
3. In unserer Stadt ... ein neues Theater ... ... (eroftnen).
4. Nach der Restauration ... in diesem Saal ... ... (tanzen).
5. Elektrische Energie ... aus Sonnenstrahlen ... ... (gewinnen).
6. Im neuen Labor ... Experimente ... ... (durchfiihren).
7. Sie ... vom Flughafen von dem Fremdenfiihrer ... ... (abholen).
8. Mit Hilfe dieser Ubungen ... unsere Kenntnisse ... ... (bereichern).
2. Finden Sie die Infinitivgruppen, iibersetzen Sie die Sdtze.
1. Alle hoffen die Arbeit noch heute zu beenden.
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. Ich bin gezwungen jeden Tag friih aufzustehen.
. Es ist unmdéglich mit dieser Arbeit so bald fertig zu sein.
. Die Verkéuferin schldgt Frau Bach vor das Kleid zuerst anzuprobieren.
. Es 1st nicht gesund jeden Tag Kaffee zu trinken.
. Der Vater versucht mir in Mathematik zu helfen.
. Ich bitte euch das Buch aufzuschlagen.
. Es ist richtig Aluminium als Metall des XX. Jahrhunderts anzusehen.
POpaHLy3CKHH A3BIK
1. Monsieur et Madame Verdon ...... deux enfants. Ils ...... a Orléans.
a) ont, sont b) habitent, vivent
2. C’est ..... voisine. Elle est trés sympa.
a)mon b) ma
3. ... nom, ¢’est Dupois ou Duroi ?
a) votre b)ta c) vos
4. C’est ...... soeur ? Non, c’est ..... mere.
a)ton b)votre c¢)ta d) ma
5.11 me faut une voiture qui
a) aille b)irait c) allait
6. Il ecoute ce qu’ils dissent. Il veut ...
a) tout entendre b) tout voir c¢) attendre
7. Ou sont les livres de mes amis? ... sont sur... bureau.
a) son-sa b) leurs-son  c) ses-son
8. Elle ... étudiante. Oui, elle fait ses études a I’université.
a) estb) es ¢) sommes
9. Vous ne ... pas malade? - Non, merci, je me sens bien.
a) étes b)avez c¢)sommes
10. Ou faites-vous ... études
a) ses b)vos c)leurs

03O L kA~ W

7.2.4 TlpumepHbIi NepevYeHb BOMPOCOB /JISl MOJATOTOBKH K 3a4eTy
He npedycmompeno yueonvim nianom

7.2.5 IlpumepHbIi NIepevYeHb 3aaHUI JJI5 MOATOTOBKH K IK3aMeHY
AHIJIMACKHH A3BIK

. What’s the purpose of your present study?

. What are the aims and tasks of your science?

. Are there any difficulties in your research work?

. Is there any solution to your problem?

. Do you sometimes try new methods?

. Do you often deal with complicated problems?

. Do you discuss your results with your supervisor?
. Are your results published?

01N DN kK~ W
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9. Is your problem studied anywhere else?

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

Are additional investigations required to solve this problem?

Are outstanding results often reported in literature?

Whose works are best known in your field of research?

At what stage of your research will be final conclusions made?

What problems were considered most pressing?

Whose works laid the foundation for your field?

Whose ideas had a profound influence on the development of your field?
What contribution will you make by your research to that particular branch

of science?

18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.

entists?

see them?

field?

34.
35.

36.
37.
38.
39.

40.
41.
42.
43.
44.
45.

How many sections will your thesis have?

Have written many scientific papers?

Have you ever attended international conferences?

Have you made any discovery in science yet?

Has your supervisor been helpful in your research?

Has your supervisor seen your recent results yet?

What new studies have been undertaking by you recently?

What research is being carried out by you now?

Is similar work being done anywhere else?

What preliminary conclusions can be drawn from your work?

What results are to be expected from your work?

How long might it take you to complete the work?

What improvements should be introduced in the research process?

What should be done to encourage further research in your field?

What is necessary to broaden and deepen one’s knowledge of the subject?
What should be done to further develop international contacts among sci-

Why should scientists exchange views and information?
What questions will you discuss with your foreign colleagues when you

When do expect conclusive results?

Can science do without theories and hypotheses?

What are the necessary components of scientific research?

What would you do to acquire a deeper and broader knowledge in your

What would you do to get comprehensive knowledge in adjacent areas?
What would you suggest for improving the state of research in your field?
What would you suggest for upgrading research in your area?

Could you give a review of current literature on your subject?

What qualities should a researcher possess today and why?

Is collaboration important in research and how is it realized?

Hemenxui si3bIk
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1. Welche Hochschule haben Sie absolviert?

2. Wann haben Sie diese Hochschule absolviert?

3. Welche Fachrichtung haben Sie studiert?

4. Wie war das Thema Threr Abschlussarbeit?

5. Warum haben Sie sich fiir das weitere Studium und die wissenschaftlichen
Forschungen entschieden?

6. Haben Sie sich noch als Student (Studentin) mit einem wissenschaftlichen
Problem beschéftigt?

7. Auf welchem wissenschaftlichen Gebiet mochten Sie untersuchen?

8. Wie heil}t Thr wissenschaftlicher Betreuer? Wo und als was ist er tétig?

9. Wie heit das Thema Ihrer wissenschaftlichen Arbeit?

10. Welche Ziele und Aufgaben hat Thre Forschung?

11. Haben Sie dieses Thema selbst gewéhlt?

12. Hat es Thnen Ihr wissenschaftlicher Betreuer empfohlen?

13. Warum beschéftigen Sie sich mit diesem Thema? Ist es aktuell?

14. Ist das gewihlte Thema ganz neu fiir Sie oder schon bekannt?

15. Wer hat schon an diesem Problem gearbeitet? Welche Namen der Forscher
konnten Sie nennen? (in Russland oder im Ausland)

16. Mit welchen Informationsquellen arbeiten Sie?

17. Gebrauchen Sie die deutschsprachigen Informationsquellen?

18. Wie arbeiten Sie am theoretischen Teil Threr Untersuchung?

19. Nehmen Sie an den wissenschaftlichen Konferenzen teil? Wie oft?

20. Wann haben Sie zum letzten Mal daran teilgenommen?

21. Zu welchem Thema haben Sie einen Vortrag vorbereitet?

22. Schreiben Sie wissenschaftliche Artikel? Hilft Thr wissenschaftlicher
Betreuer dabei?

23. Wo und wann wurden Thre wissenschaftlichen Artikel veroffentlicht?

24. Wie arbeiten Sie am praktischen Teil Threr Untersuchung? Welche
Verfahren gebrauchen Sie dabei?

25. Fiihren Sie die Experimente durch? Wie sieht das aus?

26. Arbeiten Sie mit irgendwelchen Betrieben oder Hochschulen zusammen?

27. Welche praktische Bedeutung hat Thre wissenschaftliche Forschung?

28. Wo konnten die Ergebnisse Threr Forschung praktisch verwendet werden?

29. Wann mdchten Sie promovieren?

30. Gibt Ihre wissenschaftliche Arbeit eine Moglichkeit fiir weitere
Untersuchungen?

DpaHIy3CKHH A3bIK

1. Quel est le but de votre recherche?

2. Quels sont vos domaines de recherches actuels?

3. Quels sont les objectifs et les taches de votre recherche scientifique?
4.Y at-il des difficultés dans votre travail de recherche?

5.Y at-il une solution a votre probléme scientifique?
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6. Essayez - vous parfois de nouvelles méthodes?

7. Vous retrouvez — vous souvent face a des problemes complexes?

8. Discutez - vous de vos résultats de recherche avec votre superviseur (maitre
de these)?

9. Publiez - vous régulierement des articles dans des journaux? Dan’s
lesquels? Sur quel sujet?

10. Est-ce que votre probléme scientifique est - il étudié quelque part ailleurs?

11. Les investigations supplémentaires sont — elles nécessaires pour résoudre
ce probleme?

12. Est —ce que les résultats exceptionnels sont souvent rapportés dans la
littérature?

13. Connaissez — vous les ceuvres de chercheurs travaillant dans le méme
domaine de recherche?

14. A quel stade de votre recherche sera — t — on faites une conclusions finale?

15. Quels problémes de vos études ont été considérés comme le plus urgents?

16. Quels chercheurs et leurs ceuvres ont — ils permis de jeter les premicres ba-
ses scientifiques de votre domaine de recherche?

17. Connaissez-vous les noms de scientifiques dont les idées ont eu une influ-
ence profonde sur le développement de votre domaine?

18. Quelle contribution réelle allez - vous apporter a cette branche particuliére
de la science grace a votre recherche?

19. Quel est votre projet professionnel en sortant de cette programme de for-
mation?

20. Quel est le nombre total de sections et de chapitres que votre thése
contient?

21. Avez-vous déja assisté a des conférences internationales?

22. Avez-vous fait une découverte scientifique lors de votre travail?

23. Est-ce que votre superviseur (maitre de theése) a €té utile dans votre recher-
che?

24. Est-ce que votre superviseur n’a pas encore vu vos récents résultats?

25. Quelles sont de nouvelles études appraises récemment par vous?

26. Quelles sont les recherches menées par vous maintenant?

27. Est-ce que vous conaissez les résultats du travail scientifique similaire
faits ailleurs?

28. Quelles conclusions préliminaires peuvent étre tirées a partir de votre trav-
ail?

29. Quels sont les résultats a attendre de votre travail?

30. Combien de temps avez — vous besoin pour terminer le travail?

31. Quelles améliorations pourraient étre introduites dans le processus de re-
cherche?

32. Que devrait-on faire pour encourager la recherche dans votre domaine?

33. Qu'est-ce qui est nécessaire pour €largir et approfondir des connaissances
scientifiques de votre domaine?
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34. Qu'est-ce qui devrait faire pour développer les contacts internationaux en-
tre les scientifiques?

35. Pourquoi les scientifiques devraient — ils échanger des opinions et des
informations scientifiques?

36. Quelles questions aimeriez - vous discuter avec vos collégues étrangers?

37. Quand envisagez — vous d'obtenir des résultats probants de votre travail?

38. La science peut — on faire sans théories et hypotheses?

39. Quels sont les éléments nécessaires de la recherche scientifique?

40. Que feriez-vous pour améliorer vos connaissances théoriques et pratiques
dans votre domaine?

41. Que feriez-vous pour obtenir une connaissance approfondie dans les
domaines scientifiques adjacentes?

42. Que proposeriez-vous pour améliorer I'¢tat de la recherche dans votre
domaine?

43. Que proposeriez-vous pour ameéliorer le niveau de la recherche scientifique
dans votre région?

44. Pouvez-vous donner une revue de la littérature actuelle qui est disponible
sur le sujet de votre recherche?

45. Quelles qualités humaines et professionnelles le chercheur d’aujourd'hui
doit — il posséder? Pourquoi?

46. La collaboration professionnelle est — elle importante dans le milieu de re-
cherche et comment la réaliser?

7.2.6. MeToauka BbICTABJIEHHUS] OLEHKHM NPHU MPOBEAEHHUH MPOMEKYTOY-
HOH aTTecTanuu

DK3amer nposooumcs no OULEmMam, Kaxcowlil U3 KOmopwix cooepxcum 3 3a0a-
Hus: 3a0anue | — uzyuaroujee umenue u nepesood OPUSUHANLHOSO MeKCma no cneyu-
anvHocmu (co crogapem). Ob6wvem 2500 neuammuvix 3Haxos. Bpems evinonnenus pa-
oomul - 60 muH, 3a0anue 2 — nPOCMOMpPoOBoe UmeHue U nepesoo OPUSUHATILHO20 MeK-
cma no cneyuanvrHocmu. Oovem — 1200 neuamuwvix 3naxos. Bpems evinonanenus — 3 -
5 munym. @opma nposepku — nepedaua uzeieueHHoU uHpopmayuy Ha UHOCMPAHHOM
A3bIKE (2YMAHUMAapHbvle CReYUalbHOCMUY) U Ha A3blKe 00VUeHUs (ecmecmeeHHOHA) Y-

Hble cneyuarvbHocmu); 3a0anue 3 — beceda ¢ HK3AMEHAMOPAMU HA UHOCPAHHOM
A3bIKE NO BONPOCAM, CEA3AHHBIM CO CHEYUAIbHOCMbIO U HAYYHOU pabomotl acnupan-
ma. Obvem: 20-25 npeonoxcenuu. Kascooe npasunvHo evinoninennoe 3aoanue 1 u
3adanue 2 ouenusaemcs 5 oannamu. 3aoanue 3 oyenusaemcs 10 oannamu. Makcu-
MaAbHOEe KOIUYecmao Habpannvix 6annos — 20.

1. Oyenxa «HeyodoenemsopumenvHoy cmasumcs 6 ciyyae, eciu CmyOeHm Ha-
opan menee 12 6annos.

2. Oyenxa «Yooseremseopumenvnoy cmasumcs 8 ciyuae, eciu CMyOeHm Ha-
opan om 12 0o 14 b6annos

3. Oyenxa «Xopowio» cmasumcs 6 ciyuae, eciu cmyoewm Hadopan om 15 oo 17
oannos.
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4. Oyenka «Omauuno» cmasumcs, eciu cmyoeum Haopanr om 18 oo 20 6an-
7108).

7.2.7 TlacnmopT OLEHOYHBIX MATEPHAJIOB

No | KonTtponmpyemsie pazzae- | Kox kontponupyemon | HaumenoBanue orie-
T/T1 | JIBI (TEMBI) JUCITUTITHHBI KOMIETEHIIUH (WJIK €€ | HOUHOTO CPEeJICTBA
4acTH)
1 I'pammarudeckuii 6110k VYK-3, VK4 Tecr, pedepat, noknan-
Ipe3eHTalMs], IK3aMEH

2 Cucrema Hayunbix crenenel, | YK-3, YK-4 Tecr, pedepat, noknana-
3BaHuii B Poccum, Awmepuke, Mpe3eHTalMs, IK3aMEH
AHITIMM U €BPONEHCKUX CTpa-
Hax

3 HucceprannonHoe uccinenosa- | YK-3, YK-4 Tecr, pedepat, noknana-
HUe Ipe3eHTalMs], IK3aMEH

4 OcHoBbl mepeBoga TekcroB | YK-3, YVK-4 Tecr, pedepat, noknana-
npodeCCUOHAILHON  Hampas- IIpe3eHTaLMs], IK3aMEH
JICHHOCTH.

5 PedepupoBanue u annotupo- | YK-3, YK-4 Tecr, pedepar, moxnan-
BaHHE CTaTe U MOHOTpadUIA. MpE3EHTAalNs, YIK3aMEH

6 IToaroroBka noknanos- | YK-3, YK-4 Jlokmaa-npe3eHTanus
MpE3EHTAaIIHI.

7.3. Metoanyeckue MaTepHaJibl, ONpeleJsonie MpoueAypbl OLEeHHBA-
HUS 3HAHUH, YMEHU, HABBIKOB U (MJIM) ONBITA AEATEeJIbHOCTH

DK3aMEeH M0 UHOCTPAHHOMY SI3bIKY MPOBOJUTCS B JIBA HTaIa:

Ha nepBoM sTamne acnupaHT BBINOJIHSAET MTUCbMEHHOE pedepupOBaHe HAYYHO-
ro TEKCTa MO CIEIUaIbHOCTH Ha sI3bIKe 00y4YeHus (MOHOorpadus Wik Habop cTaTeil) B
obobeme Tekcta He MeHee 15 000 3HakoB. K muceMeHHOMY IepeBoay Ipuiaraercs
CJIOBaph CHEIUATbHBIX TEPMUHOB, BKiItodaronuii 7o 300 cioB. YcnenHoe BBINOJ-
HEHUE MUCBMEHHOTO peepupOBaHUs SBIIAECTCS YCIOBUEM JIOMyCKa KO BTOPOMY 3Ta-
ny sk3aMmeHa. KadectBo pedepara olieHMBAETCS 110 3a4ETHON CUCTEME.

Bropoii aTamn sx3ameHa IpoBOJAUTCS YCTHO U BKIIIOYAET B ¢€0s1 TPU 3aJaHUSI.

OpurHHAIBHBIN TEKCT MO CIICUATILHOCTH U1 3a7aHus | BbIgaeTcst Ha OyMaK-
HOM Hocutene. O0bem Tekcta juig 3ananus 1 — 2500 neyaTHbIx 3HaKOB. Bpems BbI-
noJIHEHUST paboThl — 60 MHHYT. DK3aMEHATOpPbl OLEHUBAIOT YMEHHE MAaKCUMaJbHO
TOYHO W QJICKBATHO M3BJICKATh OCHOBHYIO MH(POPMAIIMIO, COIEPKAIIYIOCS B TEKCTE,
MIPOBOJIUTH 000OIIEHNE W aHATN3 OCHOBHBIX TMOJIOKEHUHN MPETBIBICHHOTO HAYYHOTO
TEKCTa JJI MOCIEAYIOIIEro NepeBoa Ha s3bIK 00YUEeHHsI, a TAaKXKE COCTaBJICHUS pe-
3I0M€ Ha MHOCTPAHHOM si3bIKe. [IMCbMEHHBIN MepeBOj] HayYHOro0 TEKCTa MO0 CIEIu-
QIIbHOCTU OIIEHUBAETCA C y4eTOM OOIlel aJeKBaTHOCTU MEPEBOAA, TO €CTh OTCYTCT-
BUSI CMBICJIOBBIX MCKa)KE€HUM, COOTBETCTBUSI HOPME U y3yCY S3bIKa MEPEBOA, BKIIO-
yasi yrnotpe0JeHue TEPMUHOB.

OpuUTrHHAJIBHBIN TEKCT MO CINEUUATLHOCTH JJI 3a7jaHusl 2 BbIAAeTCsl Ha OyMaK-
HOM HocuTene. O0beM TekcTa s 3ananus 2 — 1200 medatHbIX 3HaKOB. Bpems BbI-
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nosHeHUsT paboThl — 3 - 5 MuHyT. POopMa MPOBEPKH — Mepeaadya U3BICUCHHON UH-
dbopmalii Ha WHOCTPAHHOM S$3bIKE€ (FYMaHMTapHbIE CIEHHUAIBLHOCTH) U Ha S3bIKE
00y4eHHs: (€CTECTBEHHOHAYYHbIE CIEHUAIBHOCTH) (IO JKEJIAHUIO IK3aMEHYEMOI'o —
Ha aHTJIMACKOM fA3BIKE). DK3aMEHATOphl OLIEHWBAIOT YMEHHE B T€YEHUE KOPOTKOTO
BPEMEHU OIPEAEIUTH KPYT pacCMaTPUBAEMBbIX B TEKCTE BOIIPOCOB U BBISIBUTh OCHOB-
HBIE TIOJIOKEHHUSI aBTOPA.

B nponecce 6ecenpl actiipanTa ¢ HK3aMEHATOPaMU Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE 110
BONPOCaM, CBA3aHHBIM CO CHEIHAIILHOCTHIO U HAYYHOUW paboTol acnupaHTa, OLEHH-
BAETCS BJIAJCHUE ITOATOTOBICHHOW MOHOJIOTHUYECKOM PEYbI0, a TaKXKE HENOATOTOB-
JICHHOW MOHOJIOTUYECKON M JTUAJIOTUYECKON PEYbl0 B CHUTyalluu O(PHUIIMAIIBHOTO 00-
HICHUS B Mpeaenax MporpamMMmHbIX TpeOoBaHMil. OleHMBAETCS COIEP>KATEIBHOCTD,
aZcKBaTHas peanu3anus KOMMYHUKAaTUBHOIO HAMEPEHUs, JIOTMYHOCTb, CBSI3HOCTD,
CMBICJIOBAsI U CTPYKTYPHAas 3aBEPIIEHHOCTh, HOPMAaTUBHOCTh BBICKA3bIBAHMSI.

8. YYEBHO METOJIMYECKOE 1 UTHOOPMAIIMOHHOE
OBECIIEYEHME JUCIUITJINHbI

8.1 Ilepeyennb yueOHOM JTUTEPATYPHI, HEOOXOAUMOI IJIs1 OCBOCHMS TUCIH-

IJINHBI
AHIJINACKUH A3BIK

1. Cadponenko O.M. AHTIUNCKUN SI3BIK 1T MATUCTPAHTOB U aCIMPAHTOB €C-
TECTBEHHBIX (DaKyJIbTETOB YHUBEPCUTETOB: Yueb. mocobue. - M. : Bricur. mik., 2005.
- 175 c.

2. ®enopoa JI.M. AHTIMIACKHN SA3BIK IS CHEUAIBHBIX mener : CO. TecToB /
Mock. akaji. 5KOHOMHUKH U TpaBa. - M.: Dk3ameH, 2005. - 192 c.

3. HlaBenea E.H. HOW TO MAKE A SCIENTIFIC SPEECH. IlpakTukym
M0 Pa3BUTHUIO YMEHHUM MyOJIMYHOrO BRICTYIUJICHUS! HA aHTJIMICKOM SI3bIKE IS CTYACH-
TOB, JUCCEPTAHTOB, HAYYHBIX PAOOTHUKOB TEXHUUYECKHUX CIIEIMAILHOCTEH : yueO. mo-
cobue. - M. : KnoPyc, 2007. - 92 c.

4. TatapunoB B.A. Meronosnorusi HayuyHoro nepeBojia : K ocHoBaHusIM Hayu-
HOTO IepeBojia; yueb. mocodue. - M. : MockoBckuii nuieit, 2007. - 384 c.

5. MuxoBa C.C. BBenenue B mNepeBOJIOBEACHHUE [DNEKTPOHHBIN pecypc] :
Yuebno-meroauueckoe mocoodue / C. C. Muxona, C. A. Jlepsouna. - Mocksa : Poc-
CUICKHUI YHUBEPCUTET IpyKObI Hapo/IOB, 2017. - 64 C.
URL: http://www.iprbookshop.ru/90985.html

6. Gear J. Cambridge Preparation for the TOEFL test [KommiekT; DnexTpoH-
HeIii pecypc] . Audio CDs 1-4. - Cambridge : Cambridge university press, 2006. - 661
C.

7. AnexkceeBa W.C. Brenenue B iepeBogoBeieHne : Yued. mocodue. - 3-¢ usm.,
ucrtp. u goi. - M.; CII6 : Academia; ®unon. gak. CIIOI'Y, 2008. - 368 c.

8. IlerpoBa O.B. BBencHue B Teopuio W MPaKTHKYy IepeBoaa (Ha Marepuaie
aHTJIMICKOTrO si3bIKa) : Yued. mocoodue. - M. : ACT Boctok-3anaz, 2007. - 96 c.
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Hemeuxuii si3bIK

1. Aunekceea, W.C. [lucemennsii nepeoji. Hemerkuil sS3bIK : YUEOHUK. -
CIIb. : Coro3, 2006. - 368 c. - (bubanoTeka nepeBourKa).

2.  Hewmeuku#t a3k i TexHuueckux By30B / H.B. bacosa [u ap.] ; non
o6mur. pen. H.B. bacoBoii. — 9-¢ u3z., nepepad. u pom. — PocroB v/]l : ®enuxc, 2007.
- 505 c.

3. BacunseBa M.M., BacunseBa M.A. [IpakTuueckas rpaMMaTHKa HEMEILI-
KOro s3bIKa: yueb. mocodue / M.M. BacunweBa, M.A. BacunneBa. — 13a. 13-e, nepe-
pab. u non. — M.: Anbdpa-M; UHDOA-M, 2010. — 238 c.

4. bormanosa H.H., Ceménona E.JI. YueOHUK HEMEIKOIO S3bIKa IS TEX-
HUYeCKNX yHUBep-cuteToB U By30B / H.H. bornanosa, E.JI. Ceménona. — M.: U31-Bo
MBTY um. H.D. bay-mana, 2004. — 440 c.

5. T'mnpuenox H.JIL. IlpakTukym mo mepeBOAy C HEMEIKOTO Ha PYCCKUH /
H.JI. I'mnpuenok. — CII6: KAPO, 2005. — 368 C.

6. CanaxoB P.A. [IpakTuyeckas rpaMMaTHKa HEMEIKOTO s3bika. / CanaxoB
P.A. - M.: METATEKCT, 1999. - 218 c.

7.  AHHOTHpOBaHUE U pedeprupoBaHUE: METOJUYECKUE YKAZAHUS IS y4eO-
HBIX 3aHSATUN 1O HEMELKOMY SI3bIKY JUISl CTYJIEHTOB BCEX CHEIUATbHOCTEH OYHOM
dbopmbl 00ydyeHust u actiupanToB / Kad. MHOCTpaHHBIX S3BIKOB M TEXHOJIOTHH TEpe-
Bosa; Cocr.: E.P. CaBunkaiite, O. A. TiokoBa, E. O. KoBsipmmHa. - Boponex: 1'O-
VYBIIO "BopoHexckuii rocyJapcTBEHHBIN TexHu4Yeckuid yausepcutet", 2007. - 46 c.

DOpaHLy3CKHI A3BIK
1. Gregoire, Maia. Grammaire progressive du Francais: avec 400 exercices [TekcT] . -
Paris : CLE International, 2001. - 159 s. + 1 CD-ROM : il. - (Niveau debutant).
2. Le Petit Larousse: grand format: en couleurs [Tekcrt]. - Paris : Larousse, 2004. -
1927 s., CXII il. : il.
3. Anekceea U.C. Beenenue B nepeBojioBesienne [TekcT] : yued. mocodbue. - M. :
Axanemusi, 2004 (CapatoB : CaparoBckuii monurpad. komounar, 2004). - 347 c.
4. Anumos B.B. Teopus nepeoaa. IlepeBos B cepe nmpodeccroHanbHON KOMMYHHU-
karuu [TekcT] : yue0. mocobue st By30B. - U3a. 4-e, ucnp. - M. : YPCC : KomKnu-
ra, 2006 (M. : OOO "JIEHAH/", 2006). - 158 c.
5.KopxaBun A. B. Ilpaktuyeckuil Kypc (ppaHIly3CKOTO Si3bIKa JIsl TEXHUYECKUX BY-
30B : Y4eOHHK. - M. : Beicm. mik., 2000. - 247 c.
6.MamuueBa B. T. Jlekcuueckuit MUHUMYM (GPaHIy3CKOTO SI3bIKA JIJISI TEXHUYECKHX
By30B [Tekcr] : yueb. mocobue. - U3n. 3-e, mepepad. u gom. - M. : Beicm. mik., 2004 -
62c. 14
7.Munopanosuy, XXusan M. dpaHIy3cko-pyccKuil, pycCKO-(PpaHIly3CKUN CIIOBaphb.
CrnoBa u ux rpammaruueckue ¢opmel [Tekct| / mep. U. Ulectakosa ; mox pen. b.
CranncasneBud. - M. : Beue, 2009. - 739 c.
8.DpaHIy3cKo-pycckuil Texaudeckuil cimoBaps [Teker] : ok. 80 000 TepmunHOB/ A.A.
bosiotus [u ap.]. - M. : Pycco, 2004. - 590 c.
9. ®enopoB B.A. IIpakTukyM no GpaHiry3cKoMy sI3bIKY (JJ11 HESI3bIKOBBIX CIEIHaNb-
HOCTel By30B): yueOHoe nocobue / B.A. ®enopos, T.B. 'unaposckas, O.B. Jlebene-
Ba. — Boponex: UIILl «Hayunas kaura», 2016. — 82 c.
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8.2 Ilepeyenb MH(MOPMALMOHHBIX TEXHOJOTMHd, UCIOJb3YEeMbIX MPH OCY-
IIeCTBJIEHUH 00Pa30BaTEJIBLHOI0 MpoIlecca Mo JUCIHUILINHE, BKJIIOYAs MepeyeHb
JMIEH3HOHHOT0 NPOrPpaMMHOI0 o0ecreyeHusi, pecypcoB HHPOPMALMOHHO-
TEJIEKOMMYHUKAIMOHHOM ceTu «AHTEepHET», COBPEMEHHBbIX NPO(PeCcCHOHATBHBIX
0a3 JaHHBIX U HHPOPMALMOHHBIX CIPABOYHBIX CHCTEM:

1. Hayunas snexktponHas omoimoreka eLIBRARY .ru — pedeparsl, nogHsie Tek-
CTBI HAYYHBIX CTaTEeH M3 POCCUMCKUX U 3apyOCIKHBIX )KYPHAIIOB.

2. DNeKTpOHHO-OMOIMOTEYHAsT CHUCTeMa «YHHUBEPCUTETCKas OHOJIMOTEKa OH-
naitey. http://biblioclub.ru/

3. DNEKTPOHHO-OMOIMOTEYHAS cucrema «IPRbooks».
http://www.iprbookshop.ru/

4. DnexTpoHHO-OnbOIMOTeUHas cuctema «Jlauby. https://e.lanbook.com/

5. DnexrponHas oubauorexka BI'TY

6. Microsoft Office Word 2013/2007

7. Microsoft Office Excel 2013/2007

8. Microsoft Office Power Point 2013/2007
9. Microsoft Office Outlook 2013/2007

10. ABBYY FineReader 9.0

11. ABBYY Lingvo X3

9. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKAS BA3A, HEOBXOINUMAS JIA
OCYHECTBJIEHUS OBPA3OBATEJIBHOI'O ITPOIIECCA

1. KOMITBIOTEP B COCTaBE: CUCT. OJIOK

Ramec storm, monwmt. 21,5", Kias.,

Mbllb, No 48732-48735, 48729,048730

2. IPOEKTOp B COCT.: 3kpaH Lumien, | komnbsroTepusiit kaace (Ne 105/2)
OPOEKTOp, KPOHIITEHH, Kabenb, Ne

48758

3.  cereBoii punbTp Most TRG-645,

Ne ¢50917

1. BujieomMaruuTodon, Ne 42588

2. DVD/BBK DV414, Ne 42440

3. marautodon, Ne 42583 yueOnas ayautopust (Ne 111/2)
4. TesieBu3op, Ne 42564

5. creaa, Ne c00000047752

1. TesieBru3op, Ne 42568

2. crenp (2 mwr), Ne 00000047746

3. DVD/BBK DV 626, Ne 47439 yuebHas ayautopus (Ne 116/2)
4. Buseorieep, Ne 42576

5. maraurona Phillips, Ne 410096
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10. METOANYECKHUE YKA3ZAHUA JJISA OBYYAIOIIIUXCA

11O OCBOEHUMIO TN CIUIIJIMHbI

ITo mucunmmbe «MHOCTpaHHBIM SA3BIK» NMPOBOIATCS NPAKTHUYECKUE 3aHS-

THA.

[IpakTrueckue 3aHATHS HAIIPABJICHBI HA OBJIAJICHUE HEOOXOIUMBIM YPOBHEM
WHOSI3bIYHOW KOMMYHUKATUBHOM KOMIETEHIMH JMJiS PEHIeHUS COLMAJIbHO-
KOMMYHUKATHUBHBIX 337]a4 B Pa3JIMYHbIX 007acTsIX NpodecCHoHaIbHON U HayYHOM
chep AeaTeNbHOCTU MPHU OOILIEHUHU € 3apyOEKHBIMU KOJUIETaMU U MapTHEpPaMH, a
TaK)Ke ISl Pa3BUTHSI KOTHUTHUBHBIX U UCCJIEI0BATENLCKUX YMEHUHN C UCIOJIb30Ba-
HUEM HayYHbIX PECYPCOB Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Bun yueOHbIX 3a-

JledaTenbHOCTh acliupaHTa

HATUI
IIpaktnueckoe |M3ydyeHne peKOMEHIyeMBIX MCTOYHHUKOB. BBINOIHEHNE NMPAKTUYECKUX 3a-
3aHITHE nanuii. [IpocnymmBanue ayano- U BUACO3anucel 1Mo 3aJaHHON TeMe, pabo-
Ta ¢ OPUTMHAIBHOM JIMTEPATypOH IO HANPABICHUIO NOATrOTOBKHU. Iloaro-
TOBKA COOOILEHUH, JOKJIAI0B U IPE3CHTAIUH.
CamocrosrtenbHas [CaMmocTosiTenbHast paboTa aCHUPAHTOB CIOCOOCTBYET TIIyOOKOMY YCBOGHUS
paborta y4eOHOr0 Marepuaja U pa3BUTHIO HABBIKOB caMooOpaszoBanus. CaMocCTos-

TeNbHas paboTa MpeanoaraeT CiIeIyoe COCTaBIsaIoIINeE:

- paboTa ¢ OpPUIHMHAJIBHBIMM HAy4YHBIMM TEKCTAMH, CIPABOYHUKAMH, IO-
IIOJIHUTEJILHOU JIUTEPATYPOU;

- paboTa HaJl TeMaMu JJIsl CAMOCTOSTENBHOTO U3YUEHNUS;

- yyacTue B paboTe HayuyHBIX KOH(EpeHIHii;

- IOJITOTOBKA K NPOMEXKYTOYHOH aTTECTallUH.

ITonroroBka K
IIPOMEKYTOUHON
aTTecTaluu

['oTOBHUTBCS K MPOMEXKYTOYHOW ATTECTAI[MU CIIEAYET CUCTEMAaTUYECKH, B
TeueHue Bcero cemectpa. IHTEHCHBHAs MOJArOTOBKA JOJKHA HAYaThCs HE
MIO3/IHEE, YEM 3a MECSL-NIOJITOPA 10 IPOMEKYTOUHOM arrectauuy. J[aHHbIe
nepes dK3aMeHOM Tpu IHS d((EeKTHBHEE BCEr0 MCMOIB30BaTh JJIsI TOBTO-
pEeHUs U CHCTEMATH3alluu MaTepHaa.
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JIuer perucrpanuy u3MeHeHHH

Ne IlepeyeHb BHOCUMBIX U3MEHEHUM JlaTa IHoanuce
/T BHECEHUS 3aBEYIOLIETO
U3MEHEHUH! kadeapoi,
OTBETCTBEHHOM 3a
peanuzanuio
OIIOII
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